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NUMERO DE CONTRATO D25141

CONTRATO DE ADQUISICION EQUIPO MEDICO, EQUIPO DE COCINA Y COMEDOR Y EQUIPO DE SERVICIOS GENERALES, BIENES DE INVERSION (MIXTA), QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR EL LIC. JESUS ANTONIO NADER NASRALLAH, REPRESENTANTE LEGAL Y, POR LA OTRA MEDICAL RENTAL, S.A. DE C.V., EN LO SUBSECUENTE “EL PROVEEDOR”,
REPRESENTADA POR EL C. ALFREDO GREGORIO RODRIGUEZ CARRIZALES, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

l. “EL INSTITUTO", DECLARA A TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL QUE:

1.1, ES UN ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIOS, QUE
TIENE A SU CARGO LA ORGANIZACION Y ADMINISTRACION DEL SEGURO SOCIAL, COMO UN SERVICIO PUBLICO DE CARACTER NACIONAL, EN TERMINOS DE

LOS ARTICULOS 4 Y 5, DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL.

1.2 ESTA FACULTADO PARA CELEBRAR LOS ACTOS JURIDICOS NECESARIOS PARA LA CONSECUCION DE LOS FINES PARA LOS QUE FUE CREADO, DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 251, FRACCIONES IV Y V, DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL.

1.3. SU REPRESENTANTE, EL LIC. JESUS ANTONIO NADER NASRALLAH, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, SE ENCUENTRA FACULTADO PARA SUSCRIBIR EL
PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO EN REPRESENTACION DE “EL INSTITUTO”, DE ACUERDO AL PODER QUE SE CONTIENE EN LA ESCRITURA PUBLICA
NUMERO 83,696, DEL 3 DE JUNIO DEL 2008, PASADA ANTE LA FE DEL LIC. JOSE IGNACIO SENTIES LABORDE, NOTARIO PUBLICO NUMERO 104, DEL D.F.

1.4. PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS FUNCIONES Y LA REALIZACION DE SUS ACTIVIDADES, REQUIERE DE LA ADQUISICION EQUIPO MEDICO, EQUIPO DE COCINA Y
COMEDOR Y EQUIPO DE SERVICIOS GENERALES, BIENES DE INVERSION (MIXTA).

1.5. PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, CUENTA CON RECURSOS DISPONIBLES SUFICIENTES, NO COMPROMETIDOS, EN
LA PARTIDA PRESUPUESTAL (DDP) DE CONFORMIDAD CON OFICIO 09 90 01 670000/DDP/133/971 DE FECHA 19 DE JULIO DEL 2012, EMITIDO POR LA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA, MISMO QUE SE AGREGA AL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO COMO ANEXO 2 (DOS).

1.6. EL PRESENTE CONTRATO FUE ADJUDICADO A “EL PROVEEDOR” MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL ABIERTA NUMERO
LA-019GYR018-1115-2012 BIENES DE INVERSION, (MIXTA) CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 134, DE LA CONSTITUCION POLITICA DE
LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 25, 26 FRACCION 1, 26 BIS, FRACCION 11, 27, 28, FRACCION Ii, 29, 30, 32, 33, 33
BIS, 34, 35, 36, 36 BIS, 39, 45, 48, 49, 50 Y 60 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), Y 35,39, 42, 43,

44, 45, 46, 47,48, 50 Y 54 DE SU REGLAMENTO.

1.7. CON FECHA 18 DE SEPTIEMBRE DE 2012, LA COORDINACION DE ABASTECIMIENTO, EMITIO EL FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION MENCIONADO
EN LA DECLARACION QUE ANTECEDE.
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1.8 CONFORME A LO PREVISTO EN LOS ARTICULOS 57 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 107 DE SU
REGLAMENTO, “EL PROVEEDOR” EN CASO DE AUDITORIAS, VISITAS O INSPECCIONES QUE PRACTIQUE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA Y EL ORGANO
INTERNO DE CONTROL EN “ELINSTITUTO”, DEBERA PROPORCIONAR LA INFORMACION QUE EN SU MOMENTO SE REQUIERA, RELATIVA AL PRESENTE

CONTRATO.

1.9. DE CONFORMIDAD CON LO PREVISTO EN EL ARTICULO 81, FRACCION IV, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO, EN CASO DE DISCREPANCIA ENTRE EL CONTENIDO DE LA CONVOCATORIA Y EL PRESENTE INSTRUMENTO, PREVALECERA LO

ESTABLECIDO EN LA CONVOCATORIA.

1.10.  SENALA COMO DOMICILIO PARA TODOS LOS EFECTOS DE ESTE ACTO JURIDICO EL UBICADO EN CENTRO MEDICO, EDUCATIVO Y CULTURAL “LIC. ADOLFR
LOPEZ MATEOS”, COLONIA PEDRO SOSA, CODIGO POSTAL 87120, CIUDAD VICTORIA, TAMAULIPAS

i “EL PROVEEDOR” DECLARA QUE:

1.1, ES UNA PERSONA MORAL CONSTITUIDA DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, SEGUN CONSTA EN LA ESCRI
PUBLICA NUMERO 62590, DEL 20 DE AGOSTO DE 1999, PASADA ANTE LA FE DEL LICENCIADO ALFREDO GONZALEZ SERRANO, NOTARIO PUBLICO NUMERO 2
DE DISTRITO FEDERAL; £ INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y EL COMERCIO, BAJO EL FOLIO iMERCANTIL NUMERO 252779 DEL DIA 3 DE

SEPTIEMBRE DE 1999, MEXICO D.F.
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I.2.  SE ENCUENTRA REPRESENTADA PARA LA CELEBRACION DE ESTE CONTRATO, POR C. ALFREDO GREGORIO RODRIGUEZ CARRIZALES, QUIEN ACREDITA SU
PERSONALIDAD EN TERMINOS DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 22, DEL 7 DE NOVIEMBRE DE 1991, PASADA ANTE LA FE DEL LICENCIADO EVARISTO
OCANAS MENDEZ, NOTARIO PUBLICO NUMERO 51, DE LA CD. DE MONTERREY, N.L., Y MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LAS FACULTADES
QUE LE FUERON CONFERIDAS NO LE HAN SIDO REVOCADAS, MODIFICADAS NI RESTRINGIDAS EN FORMA ALGUNA.

1.3, DE ACUERDO CON SUS ESTATUTOS, SU OBJETO SOCIAL CONSISTE ENTRE OTRAS ACTIVIDADES, TOMAR O DAR EN ARRENDAMIENTO, COMPRAR, VENDER,
ENSAMBLAR, FABRICAR, COMERCIALIZAR TODO TIPO DE EQUIPO, MATERIAL O HERRAMIENTA QUE SE UTILICE EN SERVICOS MEDICOS DE TERAPIA
REHABILITACION, PRIMEROS AUXILIOS Y EN GENERAL TODO LO RELACIONADO CON LA ATENCION DE PACIENTES DE PROFE EN EL RAMO DE LA

SALUD.
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1.4, LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO LE OTORGO EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO MRE-911107-E42. ASIMISMO, CUENTA
CON REGISTRO PATRONAL ANTE “EL INSTITUTO” (ESTE ULTIMO REQUISITO ES OPCIONAL).

.5, MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO ENCONTRARSE EN LOS SUPUESTOS DE LOS ARTICYLOS 50 Y 60, DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

1I.6. PARA LOS EFECTOS DEL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION, CUENTA CON EL ACUSE DE RESPUESTA ANTE EL SERVICIO DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA {SAT), VIGENTE, RESPECTO DEL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINOS QUE ESTABLECE LA
FRACCION |, DE LA REGLA 1.2.1.16 DE LA SEGUNDA RESOLUCION DE MODIFICACIONES A LA RESOLUCION MISCELANEA FISCAL PARA EL 2012, LA CUAL
PRESENTA COPIA A “EL INSTITUTO”, PARA LA SUSCRIPCION DEL PRESENTE CONTRATO.

.7, MANIFIESTA BAIO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE DISPONE DE LA ORGANIZACION, EXPERIENCIA, ELEMENTOS TECNICOS, HUMANOS Y ECONOMICOS
NECESARIOS, AS| COMO CON LA CAPACIDAD SUFICIENTE PARA SATISFACER DE MANERA EFICIENTE ¥ ADECUADA LAS NECESIDADES DE “EL INSTITUTO".

11.8. SENALA COMO DOMICILIO PARA TODOS LOS EFECTOS DE ESTE ACTO JURIDICO, EL UBICADO DR. E AGUIRRE PEQUENO 1205, COL. MITRAS CENTRO,
MONTERREY, N.L. C.P. 64020

HECHAS LAS DECLARACIONES ANTERIORES, LAS PARTES CONVIENEN EN OTORGAR EL PRESENTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:
CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” SE OBLIGA A ADQUIRIR DE “EL PROVEEDOR” Y ESTE SE OBLIGA A SUMINISTRAR LOS BIENES CUYAS
CARACTERISTICAS, ESPECIFICACIONES Y CANTIDADES SE DESCRIBEN EN EL ANEXO 1 (UNO) DE ESTE CONTRATOQ.

LAS PARTES CONVIENEN QUE EL PRESENTE CONTRATO SE CELEBRA BAJO LA MODALIDAD DE PRECIOS FLIOS, POR LO QUE EL MONTO DE LOS MISMOS NO CAMBIARA
DURANTE LA VIGENCIA DEL MISMO.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” SE OBLIGA A CUBRIR A “EL PROVEEDOR” COMO CONTRAPRESTACION POR LOS BIENES OBJETO DEL PRESENTE
INSTRUMENTO JURIDICO, LA CANTIDAD TOTAL DE $1'068,592.00 (UN MILLON SESENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 00/100 M.N.) INCLUYE LV.A,,
DE CONFORMIDAD CON LOS PRECIOS UNITARIOS QUE SE INDICAN EN EL ANEXO 1 (UNO). DE ESTE CONTRATO.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- “EL INSTITUTO” SE OBLIGA A PAGAR A “EL PROVEEDOR”, LA CANTIDAD SERALADA EN LA CLAUSULA INMEDIATA ANTERIOR EN PESOS
MEXICANOS, A LOS 20 DIAS NATURALES POSTERIORES A LA ENTREGA POR PARTE DE “EL PROVEEDOR”, DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

ORIGINAL Y COPIA DE LA FACTURA QUE REUNA LOS REQUISITOS FISCALES RESPECTIVOS, EN LA QUE SE INDIQUE LOS BIENES ENTREGADOS, NUMERO DE PROVEEDOR,
NUMERO DE CONTRATO, REMISION DE PEDIDO QUE AMPARA(N) DICHOS BIENES, NUMERO DE ALTA, NUMERO DE FIANZA Y DENOMINACION SOCIAL DE LA
AFIANZADORA, ASl MISMO DEBERA ADJUNTARSE LA REMISION DEL PEDIDO (ANEXO NUMERO 5) QUE EVIDENCIE LA RECEPCION DE LOS BIENES DE LAS AREAS
RECEPTORAS DE LOS BIENES, CON EL SELLO DE RECIBIDO, FECHA, FIRMA, NOMBRE Y NUMERO DE MATR{CULA DEL IMSS DE LA PERSONA QUE RECIBE Y SELLO CON LA
CLAVE PRESUPUESTAL PREI CORRESPONDIENTE A LA UNIDAD RECEPTORA; CUYOS DOCUMENTOS DEBERAN SER ENTREGADOS EN EL DEPARTAMENTO DELEGACIONAL
DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES, UBICADO EN EL CENTRO MEDICO, EDUCATIVO Y CULTURAL LIC. ADOLFO LOPEZ MATEQS, COL. PEDRO SOSA,
C.P.87120, DE CD. VICTORIA, TAM., PARA PROCEDER A SU PAGO, EL CUAL SE EFECTUARA A LOS 20 DiAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA RECEPCION DE LOS

DOCUMENTOS.

EN CASO DE QUE “EL PROVEEDOR” PRESENTE SU FACTURA CON ERRORES O DEFICIENCIAS, CONFORME A LO PREVISTO EN EL ARTICULO 90 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY, “EL INSTITUTO” DENTRO DE LO TRES DIAS HABILES SIGUIENTES A LA RECEPCION, INDICARA POR ESCRITO A “EL PROVEEDOR” LAS DEFICIENCIAS QUE SE DEBERAN

CORREGIR.

“£| PROVEEDOR” ACEPTA QUE EL IMSS LE EFECTUE EL PAGO A TRAVES DE TRASFERENCIA ELECTRONICA, PARA TAL EFECTO PROPORCIONA LA CUENTA NUMERO,
CLAVE DEL BANCO, SUCURSAL, A NOMBRE DE (EL PROVEEDOR. EL PAGO SE DEPOSITARA EN LA FECHA PROGRAMADA DE PAGO, SI LA CUENTA BANCARIA DEL
PROVEEDOR ESTA CONTRATADA CON : BANAMEX, S.A., BBVA, BANCOMER, S.A., BANORTE, S.A. Y SCOTIABANK INVERLAT, S.A., SI LA CUENTA PERTENECE A UN BANCO
DISTINTO A LOS MENCIONADOS, EL IMSS REALIZARA LA INSTRUCCION DE PAGO EN LA FECHA PROGRAMADA, Y SU APLICACION SE LLEVARA A CABO EL DIA HABIL
SIGUIENTE, DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO CON EL CECOBAN. PARA TAL EFECTO DEBERA PRESENTAR EN LA JEFATURA DELEGACIONAL DE FINANZAS, UBICADO EN
CENTRO MEDICO, EDUCATIVO Y CULTURAL” LICENCIADO ADOLFO LOPEZ MATEOS” COLONIA PEDRO SOSA, CODIGO POSTAL 87120, DE CIUDAD VICTORIA,
TAMAULIPAS, PETICION ESCRITA INDICANDO: RAZON SOCIAL, DOMICILIO FISCAL, NUMERO TELEFONICO Y FAX, NOMBRE COMPLETO DEL APODERADO LEGAL CON
FACULTADES DE COBRO Y SU FIRMA, NUMERO DE CUENTA DE CHEQUES (NUMERO DE CLABE BANCARIA ESTANDARIZADA), BANCO, SUCURSAL Y PLAZA, AS{ COMO,
NUMERO DE PROVEEDOR ASIGNADO POR “EL INSTITUTO".

EN CASO DE QUE “EL PROVEEDOR” SOLICITE EL ABONO EN UNA CUENTA CONTRATADA EN UN BANCO DIFERENTE A LOS ANTES CITADOS (INTERBANCARIO), “EL
INSTITUTO” REALIZARA LA INSTRUCCION DE PAGO EN LA FECHA DE VENCIMIENTO DEL CONTRARECIBO Y SU APLICACION SE LLEVARA A CABO AL DIA HABIL
SIGUIENTE, DE ACUERDO CON EL MECANISMO ESTABLECIDO POR EL CENTRO DE COMPENSACION BANCARIA (CECOBAN).

ANEXO A LA SOLICITUD DE PAGO ELECTRONICO (INTRABANCARIO E INTERBANCARIO) “EL PROVEEDOR” DEBERA PRESENTAR ORIGINAL Y COPIA DE LA CEDULA DEL
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES, PODER NOTARIAL E IDENTIFICACION OFICIAL; LOS ORIGINALES SE SOLICITAN UNICAMENTE PARA COTEJAR LOS DATOS Y LE
SERAN DEVUELTOS EN EL MISMO ACTO A “EL PROVEEDOR".
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ASIMISMO “EL PROVEEDOR” SOLICITA EXPRESAMENTE A “EL INSTITUTO" Y ACEPTA, QUE EN SU CASO SE HAGA LA COMPENSACION DE LOS ADEUDOS QUE TUVIERE
CON “EL INSTITUTO” POR CUOTAS OBRERO PATRONALES, CAPITALES CONSTITUTIVOS, O CUALQUIER OTRO DERIVADO DE SUS OBLIGACIONES COMO PATRON
CONFORME A LO PREVISTO EN EL ARTICULO 40 B, DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL.

“EL PROVEEDOR” QUE CELEBRE CONTRATO DE CESION DE DERECHOS DE COBRO, DEBERA NOTIFICARLO POR ESCRITO A “EL INSTITUTO”, CON UN MINIMO DE 5
(CINCO) DIAS NATURALES ANTERIORES A LA FECHA DE PAGO PROGRAMADA, ENTREGANDO INVARIABLEMENTE UNA COPIA DE LOS CONTRA-RECIBOS CUYO IMPORTE
SE CEDE, ADEMAS DE LOS DOCUMENTOS SUSTANTIVOS DE DICHA CESION. EL MISMO PROCEDIMIENTO APLICARA EN EL CASO DE QUE “EL PROVEEDOR” CELEBRE
CONTRATO DE CESION DE DERECHOS DE COBRO A TRAVES DE FACTORAIE FINANCIERO CONFORME AL PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS DE NACIONAL
FINANCIERA, S.N.C., INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO.”

EL PAGO DE LOS BIENES QUEDARA CONDICIONADO PROPORCIONALMENTE AL PAGO QUE “EL PROVEEDOR” DEBA EFECTUAR POR CONCEPTO DE PENAS
CONVENCIONALES POR ATRASO.
CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR"” SE COMPROMETE A ENTREGAR A “EL INSTITUTO” LOS BIENES QUE SE MENCIONAN EN LA

CLAUSULA PRIMERA, DENTRO DE LOS PLAZOS SENALADOS, HORARIO Y LUGAR DE ENTREGA QUE SE INDICAN EN EL ANEXO 3 (TRES) DE ESTE CONTRATO.

LA ENTREGA DE LOS BIENES DEBERA REALIZARSE A MAS TARDAR 60 DIAS NATURALES A PARTIR DEL FALLO EN HORARIO DE 09:00 A 15:00 HORAS, EN EL LUGAR QUE
SE INDICA EN EL ANEXO NUMERQ 3 {TRES) DE ESTE CONTRATO.

FECHA DE ENTREGA HORARIO ~ | LUGARDEENTREGA | = pomiciio -
UMF 10 CALLE: AVENIDA 12 DE MARZO Y CALLE DEL
60 DIAS NATURALES | (o oo oo | CONSULTORIOS CON | PUENTE NUMERO 800, FRACCIONAMIENTO
A PARTIR DEL FALLO ' ' : UMAA HACIENDA DEL PUENTE., C.P. 87344, H.
MATAMOROS, TAMAULIPAS

NOTA: (EN CASO DE QUE LOS BIENES QUE HAYAN SIDO ADJUDICADOS REQUIERAN DE INSTALACION Y/O PUESTA EN OPERACION Y/O CAPACITACION, SE DEBERA
INSERTAR, ADICIONALMENTE, EL TEXTO SIGUIENTE, ADECUANDO SU REDACCION PARA EL CASO CONCRETO:)

“DE IGUAL FORMA, “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A INSTALAR Y PONER EN OPERACION LOS BIENES OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, AS{ COMO A CAPACITAR AL
PERSONAL QUE PARA TAL EFECTO SEA DESIGNADO POR “EL INSTITUTO”, EN LAS FECHAS HORARIOS Y LUGARES ESTIPULADOS EN EL ANEXO 3 (TRES) DE ESTE
CONTRATO.

“g| PROVEEDOR” PODRA CUMPLIR CON LAS OBLIGACIONES DEL PRESENTE CONTRATO, ANTES DEL VENCIMIENTO DE LOS PLAZOS ESTABLECIDOS PARA TAL EFECTO,
PREVIA CONFORMIDAD DE “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A ENTREGAR LOS BIENES PERFECTAMENTE EMPACADOS, CON LAS ENVOLTURAS ORIGINALES DEL FABRICANTE Y EN CONDICIONES DE
EMBALAJE QUE LOS RESGUARDEN DEL POLVO Y LA HUMEDAD, DEBIENDO GARANTIZAR LA IDENTIFICACION Y ENTREGA INDIVIDUAL Y TOTAL DE LOS BIENES QUE
PRESERVEN SUS CUALIDADES DURANTE EL TRANSPORTE Y ALMACENAJE, SIN MERMA DE SU VIDA UTIL Y SIN DANO O PERJUICIO ALGUNO PARA “EL INSTITUTO".

“E| PROVEEDOR” SE OBLIGA A CUBRIR TODOS LOS GASTOS Y ABSORBER TODOS LOS RIESGOS HASTA LOS SITIOS DE ENTREGA SENALADOS, ASi COMO LOS RELATIVOS
AL ASEGURAMIENTO DE LOS MISMOS; LA INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION A ENTERA SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”.

DURANTE LA RECEPCION, LOS BIENES ESTARAN SUJETOS A UNA VERIFICACION VISUAL ALEATORIA, CON OBJETO DE REVISAR QUE SE ENTREGUEN CONFORME CON LA
DESCRIPCION DEL CATALOGO DE ARTICULOS, AS{ COMO CON LAS CONDICIONES REQUERIDAS, CONSIDERANDO CANTIDAD, EMPAQUES Y ENVASES EN BUENAS
CONDICIONES

CABE RESALTAR QUE MIENTRAS NO SE CUMPLA CON LAS CONDICIONES DE ENTREGA, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION, “EL INSTITUTO” NO DARA POR
RECIBIDOS Y ACEPTADOS LOS BIENES.

g1 PROVEEDOR” DEBERA ENTREGAR JUNTO CON LOS BIENES, UNA “REMISION DEL PEDIDO” ANEXO 5 (CINCO) DE ESTE CONTRATO, EN ORIGINAL Y CUATRO COPIAS
LEGIBLES, FOLIADAS Y DEBIDAMENTE REQUISITADAS EN TODOS SUS RUBROS, EN ESTA REMISION LAS AREAS RECEPTORAS DE LOS BIENES, ASENTARAN EN EL
ORIGINAL Y LAS CUATRO COPIAS, SELLO DE RECIBIDO, FECHA, FIRMA, NOMBRE Y NUMERO DE MATRICULA DEL IMSS DE LA PERSONA QUE RECIBE Y SELLO CON LA
CLAVE PRESUPUESTAL PRE!I CORRESPONDIENTE A LA UNIDAD RECEPTORA.

ESTE DOCUMENTO, EN ORIGINAL Y SUS CUATRO COPIAS, SERA REQUISITO INDISPENSABLE PARA LA TRAMITACION DEL PAGO CORRESPONDIENTE POR PARTE DE “EL
PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR” A LA ENTREGA DE LOS BIENES, DEBERAN PRESENTAR UNICAMENTE PARA EFECTOS INFORMATIVOS Y ESTADISTICOS, UN ESCRITO MEDIANTE EL CUAL
MANIFIESTE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EL NOMBRE DE LA EMPRESA FABRICANTE Y EL RESULTADO DEL CALCULO DEL PORCENTAJE DE CONTENIDO NACIONAL
DE LOS BIENES ENTREGADOS.

NOTA: (EN CASO DE QUE LOS BIENES QUE HAYAN SIDO ADJUDICADOS REQUIERAN DE INSTALACION Y/O PUESTA EN OPERACION Y/O CAPACITACION, SE DEBERA
INSERTAR, ADICIONALMENTE, EL TEXTO SIGUIENTE, ADECUANDO SU REDACCION PARA EL CASO CONCRETO:)
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(EN TRATANDOSE DE EQUIPQ MEDICO, SE DEBERA INCLUIR, ADICIONALMENTE Y, EN SU CASO, EL TEXTO SIGUIENTE:)

“£L PROVEEDOR” SE OBLIGA A ADHERIR EN CADA UNO DE LOS BIENES A ENTREGAR, UNA PLACA QUE CONTENGA LA INFORMACION SIGUIENTE:

NOMBRE O DENOMINACION DEL FABRICANTE.

DOMICILIO COMPLETO.

TELEFONO (SERALANDO CODIGOS DE CIUDAD, AS{ COMO EL NUMERO LOCAL}
PLAZO DE GARANTIA DEL BIEN.

NUMERO DEL CONTRATO.”

iawN e

(EN TRATANDOSE DE INSTRUMENTAL MEDICO, SE DEBERA INCLUIR, ADICIONALMENTE Y, EN SU CASO, EL TEXTO SIGUIENTE:}

“EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A MARCAR CADA UNO DE LOS BIENES A ENTREGAR, CON LA IN FORMACION SIGUIENTE:

MARCA O LOGOTIPO DEL FABRICANTE.

NUMERO DE CATALOGO.

LOGOTIPO O LEYENDAS ALUSIVAS: “PROPIEDAD IMSS"..
NUMERO DE LOTE.

L ® N

EN LAS PIEZAS DE INSTRUMENTAL QUE POR SUS CARACTERISTICAS NO PERMITAN EL MARCADO SENALADO, ESTE PODRA OMITIRSE.”

NOTA: LA ENTREGA DE LOS BIENES SE REALIZARA EN LA UNIDAD CORRESPONDIENTE Y EL TRAMITE DEL ALTA LA DEBERA EFECTUAR EN EL ALMACEN
DELEGACIONAL, CONJUNTO IMSS, SITO EN CARRETERA NACIONAL MEXICO-LAREDO KM. 701, C.P. 87028, CD. VICTORIA, TAM. ASI MISMO ENTREGAR
ACTA DE ENTREGA-RECEPCION,

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” PODRA SOLICITAR, EL CANJE DE LOS BIENES QUE PRESENTEN DEFECTOS A SIMPLE VISTA O DE FABRICACION,
ESPECIFICACIONES DISTINTAS A LAS ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO O CALIDAD INFERIOR A LA PROPUESTA POR “EL PROVEEDOR”, VICIOS OCULTOS O BIEN,
CUANDO LAS AREAS USUARIAS DE “EL INSTITUTO” MANIFIESTEN ALGUNA QUEJA EN EL SENTIDO DE QUE EL USO DEL BIEN PUEDE AFECTAR LA CALIDAD DEL SERVIC!O
DEBIENDO NOTIFICAR “EL PROVEEDOR” DENTRO DEL PERIODO DE 3 DIAS HABILES SIGUIENTES AL MOMENTO EN QUE SE HAYA TENIDO CONOCIMIENTO DE ALGUNO

DE LOS SUPUESTOS ANTES MENCIONADOS.
CUANDO CONCURRA ALGUNO DE LOS SUPUESTOS ANTERIORES, “EL PROVEEDOR” DEBERA REPARAR LOS BIENES, CUANDO AS{ PROCEDA, EN UN PLAZO MAXIMO DE 3
DIAS HABILES O BIEN, REEMPLAZARLOS POR BIENES NUEVOS, A ENTERA SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”, EN UN PLAZO NO MAYOR DE 10 DIAS HABILES, EN AMBOS

CASOS, EL PLAZO CONTARA A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACION POR PARTE “EL INSTITUTO”, SIEMPRE QUE SE ENCUENTRE VIGENTE LA GARANTIA QUE OTORGA
EL FABRICANTE SOBRE EL BIEN O DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

TODOS LOS GASTOS QUE SE GENEREN POR MOTIVO DE LA REPARACION O CANIE, CORRERAN POR CUENTA DE “EL PROVEEDOR”, PREVIA NOTIFICACION DEL IMSS.

“EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A RESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO, DE LOS DANOS Y/O PERJUICIOS QUE POR INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE,
LLEGUE A CAUSAR “EL INSTITUTO” Y/O A TERCEROS.

NOTA: (EN TRATANDOSE DE BIENES DISTINTOS A INSTRUMENTAL Y EQUIPO MEDICO:

“EL INSTITUTO”, SOLO ACEPTARA LOS LOTES DE LOS BIENES REPUESTOS POR “EL PROVEEDOR” POR CANJE CON EL DOCUMENTO QUE EMITA EL ORGANISMO DE
CERTIFICACION O LABORATORIO DE PRUEBAS ACREDITADO POR PARTE DE EMA, QUE AVALE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA, NORMA
MEXICANA, NORMA INTERNACIONAL, NORMA DE REFERENCIA O ESPECIFICACION TECNICA APLICABLE.

EN TRATANDOSE DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO:

PARA EL CASO DE AQUELLOS BIENES, QUE SE REQUIERAN CANJEAR POR PRESENTAR PROBLEMAS DE CALIDAD, QUE EN OPINION DEL AREA MEDICA SE PONGA EN
RIESGO LA SALUD DEL DERECHOHABIENTE, “EL INSTITUTO” SOLO ACEPTARA LOS LOTES DE LOS BIENES A REPONER POR EL PROVEEDOR, PREVIO DICTAMEN DE UN
TERCERO AUTORIZADO POR LA SECRETARIA DE SALUD. COMO EXCEPCION, SOLO SE ACEPTARAN LOS LOTES DE LOS BIENES A REPONER CON INFORME ANALITICO DEL
LABORATORIO DE CONTROL DE CALIDAD DEL FABRICANTE, PREVIA JUSTIFICACION DEL AREA SOLICITANTE.

EN CASO DE QUE EL “EL INSTITUTO” DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO O LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO RECIBA COMUNICADO POR PARTE DE LA SSA, EN
RESPUESTA A LAS NOTIFICACIONES ENVIADAS DE QUE HA SIDO SANCIONADO EL PROVEEDOR O SE LE HA REVOCADO EL REGISTRO SANITARIO, SE PODRA EN SU CASO,
INICIAR EL PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL PRESENTE INSTRUMENTO; DEBIENDOSE NOTIFICAR DICHA CIRCUNSTANCIA A LA SECRETARIA DE

SALUD.

SEXTA.- VIGENCIA.- LAS PARTES CONVIENEN EN QUE LA VIGENCIA DEL PRESENTE CONTRATO COMPRENDERA DEL 25 DE SEPTIEMBRE AL 31 DE DICIEMBRE DE 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A NO CEDER, A FAVOR DE CUALQUIER OTRA PERSONA, LOS
DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE SE DERIVEN DE ESTE CONTRATO.
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“EL PROVEEDOR” SOLO PODRA CEDER LOS DERECHOS DE COBRO QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, DE ACUERDO CON LO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA
TERCERA, DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A RESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO DE LOS DARNOS Y/O PERJUICIOS QUE POR INOBSERVANCIA O
NEGLIGENCIA DE SU PARTE, LLEGUEN A CAUSAR A “ELINSTITUTO” Y/O A TERCEROS, CON MOTIVO DE LAS OBLIGACIONES PACTADAS EN ESTE INSTRUMENTO
JURIDICO, O BIEN POR LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS BIENES ENTREGADOS, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 53, DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- LOS IMPUESTOS Y/O DERECHOS QUE PROCEDAN CON MOTIVO DE LOS BIENES OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, SERAN
PAGADOS POR “EL PROVEEDOR” CONFORME A LA LEGISLACION APLICABLE EN LA MATERIA.

g1 INSTITUTO” SOLO CUBRIRA EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LAS DISPOSICIONES FISCALES VIGENTES EN LA MATERIA.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA PARA CON “EL INSTITUTO”, A RESPONDER POR LOS DARNOS Y/O PERJUICIOS QUE LE PUDIERA
CAUSAR A ESTE O A TERCEROS, SI CON MOTIVO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES ADQUIRIDOS VIOLA DERECHOS DE AUTOR, DE PATENTES Y/O MARCAS U OTRO
DERECHO RESERVADO A NIVEL NACIONAL O INTERNACIONAL.

POR LO ANTERIOR, “EL PROVEEDOR” MANIFIESTA EN ESTE ACTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO ENCONTRARSE EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS DE
INFRACCION A LA LEY FEDERAL DEL DERECHO DE AUTOR, NI A LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL.

EN CASO DE QUE SOBREVINIERA ALGUNA RECLAMACION EN CONTRA DE #EL INSTITUTO” POR CUALQUIERA DE LAS CAUSAS ANTES MENCIONADAS, LA UNICA
OBLIGACION DE ESTE SERA LA DE DAR AVISO EN EL DOMICILIO PREVISTO EN ESTE INSTRUMENTO A “EL PROVEEDOR”, PARA QUE ESTE LLEVE A CABO LAS ACCIONES
NECESARIAS QUE GARANTICEN LA LIBERACION DE “EL INSTITUTO” DE CUALQUIER CONTROVERSIA O RESPONSABILIDAD DE CARACTER CIVIL, MERCANTIL, PENAL O
ADMINISTRATIVA QUE, EN SU CASO, SE OCASIONE.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A OTORGAR A “EL INSTITUTO”, LAS GARANTIAS QUE SE ENUMERAN A CONTINUACION:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA CON “EL INSTITUTO” A ENTREGAR JUNTO CON LOS BIENES OBJETO DE ESTE CONTRATO, UNA
GARANTIA DE FABRICACION CON COBERTURA AMPLIA POR 36 {TREINTA Y SEIS) MESES, CONTRA VICIOS OCULTOS, DEFECTOS DE FABRICACION O
CUALQUIER DARNO QUE PRESENTEN, LA CUAL DEBERA ENTREGAR A “EL INSTITUTO” POR ESCRITO EN PAPEL MEMBRETEADO, DEBIDAMENTE FIRMADA POR
EL REPRESENTANTE LEGAL DE “EL PROVEEDOR”, A ENTERA SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A OTORGAR, DENTRO DE UN PLAZO DE DIEZ DIAS NATURALES CONTADOS A
PARTIR DE LA FIRMA DE ESTE INSTRUMENTO, UNA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO DERIVADAS
DEL PRESENTE CONTRATO, MEDIANTE FIANZA EXPEDIDA POR COMPARIA AUTORIZADA EN LOS TERMINOS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, Y A FAVOR DEL “INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL”, POR UN MONTO EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) SOBRE EL IMPORTE QUE
SE INDICA EN LA CLAUSULA SEGUNDA DEL PRESENTE CONTRATO, SIN CONSIDERAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

“EL PROVEEDOR” QUEDA OBLIGADO A ENTREGAR A “ELINSTITUTO” LA POLIZA DE FIANZA, APEGANDOSE AL FORMATO QUE SE INTEGRA AL PRESENTE
INSTRUMENTO JURIDICO COMO ANEXO 4 {CUATRO), EN EL DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS UBICADO EN CARRETERA
NACIONAL MEXICO-LAREDO KM, 701, CD. VICTORIA, TAMAULIPAS, CODIGO POSTAL 87028.

DICHA POLIZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO SERA DEVUELTA A “EL PROVEEDOR” UNA VEZ QUE “EL INSTITUTO” LE OTORGUE AUTORIZACION
POR ESCRITO, PARA QUE ESTE PUEDA SOLICITAR A LA AFIANZADORA CORRESPONDIENTE LA CANCELACION DE LA FIANZA, AUTORIZACION QUE SE ENTREGARA A
“EL PROVEEDOR” EN FORMA INMEDIATA, SIEMPRE QUE DEMUESTRE HABER CUMPLIDO CON LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ADQUIRIDAS POR VIRTUD DEL
PRESENTE CONTRATO.

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 81, FRACCION 11, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, LA
APLICACION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LA OBLIGACION GARANTIZADA, ESTIPULANDO SU INDIVISIBILIDAD.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” LLEVARA A CABO LA EJECUCION DE LA GARANTIA
DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN LOS CASOS SIGUIENTES:

A} SE RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO.

B)  DURANTE SU VIGENCIA SE DETECTEN DEFICIENCIAS, FALLAS O CALIDAD INFERIOR EN LOS BIENES SUMINISTRADOS, EN COMPARACION CON LOS OFERTADOS.

C)  CUANDO EN EL SUPUESTO DE QUE SE REALICEN MODIFICACIONES AL CONTRATO, NO ENTREGUE “EL PROVEEDOR” EN EL PLAZO PACTADO, EL ENDOSO O LA
NUEVA GARANTIA, QUE AMPARE EL PORCENTAJE ESTABLECIDO PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE INSTRUMENTO, ESTABLECIDO EN LA
CLAUSULA DECIMA PRIMERA INCISO B).

D) POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTRAIDAS EN ESTE CONTRATO.
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DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS BIENES ADJUDICADOS.- “E INSTITUTO” APLICARA UNA PENA CONVENCIONAL
POR CADA DIA DE ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS BIENES, POR EL EQUIVALENTE AL 2.5%, SOBRE EL VALOR TOTAL DE LO INCUMPLIDO, SIN INCLUIR EL IVA, EN CADA
UNO DE LOS SUPUESTOS SIGUIENTES:

{CONSIDERAR LA UNIDAD DE MEDIDA DEL SERVICIO, CON OBJETO DE CUANTIFICAR EL MONTO DEL SERVICIO PRESTADO CON ATRASO).

. CUANDO EL PROVEEDOR NO PRESTE EL SERVICIO QUE SE LE HAYA REQUERIDO DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O EN EL PROGRAMA ESTABLECIDO EN ESTE
CONTRATO, CONSIDERANDOSE ESTE PLAZO COMO ENTREGA OPORTUNA, Y UN MAXIMO DE CUATRO DIAS CON ATRASO

LA PENA CONVENCIONAL POR ATRASO SE CALCULARA POR CADA DIA DE INCUMPLIMIENTO, DE ACUERDO CON EL PORCENTAJE DE PENALIZACION ESTABLECIDO,
APLICADO AL VALOR DEL SERVICIO PRESTADO CON ATRASO, Y DE MANERA PROPORCIONAL AL IMPORTE DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO QUE CORRESPONDA AL
CONCEPTO. LA SUMA DE LAS PENAS CONVENCIONALES NO DEBERA EXCEDER EL IMPORTE DE DICHA GARANTIA.

EL PROVEEDOR AUTORIZARA AL INSTITUTC A DESCONTAR LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE APLICAR LA PENA CONVENCIONAL, SOBRE LOS PAGOS QUE DEBA
CUBRIR AL PROPIO PROVEEDOR.

CONFORME A LO PREVISTO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 96, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO, NO SE ACEPTARA LA ESTIPULACION DE PENAS CONVENCIONALES, Ni INTERESES MORATORIOS A CARGO DEL INSTITUTO.

“NOTA: CUANDO SE TRATE DE BIENES ENTREGADOS Y, ESTOS NO PUEDAN FUNCIONAR O SER UTILIZADOS, POR ESTAR INCOMPLETOS, LA APLICACION DE LA PENA
CONVENCIONAL, CORRESPONDERA Al TOTAL DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.”

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 54 BIS, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, “EL INSTITUTO” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL PRESENTE CONTRATO SIN RESPONSABILIDAD PARA ESTE Y SIN
NECESIDAD DE QUE MEDIE RESOLUCION JUDICIAL ALGUNA, CUANDO CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL O BIEN, CUANDO POR CAUSAS JUSTIFICADAS SE
EXTINGA LA NECESIDAD DE REQUERIR LOS BIENES OBIETO DEL PRESENTE CONTRATO, Y SE DEMUESTRE QUE DE CONTINUAR CON EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES PACTADAS SE OCASIONARIA ALGUN DANO O PERJUICIO A “EL INSTITUTO” O SE DETERMINE LA NULIDAD TOTAL O PARCIAL DE LOS ACTOS QUE DIERON
ORIGEN AL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, CON MOTIVO DE LA RESOLUCION DE UNA INCONFORMIDAD EMITIDA POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA.

EN ESTOS CASOS “EL INSTITUTO” REEMBOLSARA A “EL PROVEEDOR” LOS GASTOS NO RECUPERABLES EN QUE HAYA INCURRIDO, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN
RAZONABLES, ESTEN COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” PODRA RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE EL PRESENTE CONTRATO EN
CUALQUIER MOMENTO, CUANDO “EL PROVEEDOR” INCURRA EN INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DE CONFORMIDAD CON EL
PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 54, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO. “EL INSTITUTG” PODRA
SUSPENDER EL TRAMITE DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION, CUANDO SE HUBIERA INICIADO UN PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION RESPECTO DEL CONTRATO
MATERIA DE LA RESCISION.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” PODRA RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO SIN MAS
RESPONSABILIDAD PARA EL MISMO Y SIN NECESIDAD DE RESOLUCION JUDICIAL, CUANDO “EL PROVEEDOR” INCURRA EN CUALQUIERA DE LAS CAUSALES SIGUIENTES:

1. CUANDO NO ENTREGUE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, DENTRO DEL TERMINO DE 10 {DIEZ) DIAS NATURALES POSTERIORES A LA
FIRMA DEL MISMO.

2. CUANDO INCURRA EN FALTA DE VERACIDAD TOTAL O PARCIAL RESPECTO A LA INFORMACION PROPORCIONADA PARA LA CELEBRACION DEL CONTRATO.

3. CUANDO SE INCUMPLA, TOTAL O PARCIALMENTE, CON CUALESQUIERA DE LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL ESTE INSTRUMENTO JURIDICO Y SUS

ANEXOS.
4. CUANDO SE COMPRUEBE QUE “EL PROVEEDOR” HAYA PRESTADO EL SERVICIO CON DESCRIPCIONES Y CARACTERISTICAS DISTINTAS A LAS PACTADAS EN

EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.
5. EN CASO DE QUE “EL PROVEEDOR” NO REPONGA LOS BIENES QUE LE HAYAN SIDO DEVUELTOS PARA CANJE, POR PROBLEMAS DE CALIDAD, DEFECTOS O

VICIOS OCULTOS, DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN EL PRESENTE CONTRATO.

6. CUANDO SE TRANSMITAN TOTAL O PARCIALMENTE, BAJO CUALQUIER TITULO, LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES PACTADAS EN EL PRESENTE
INSTRUMENTO JURIDICO, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO, PREVIA AUTORIZACION DE “EL INSTITUTO”.

7. SI'LA AUTORIDAD COMPETENTE DECLARA EL CONCURSO MERCANTIL O CUALQUIER SITUACION ANALOGA O EQUIVALENTE QUE AFECTE EL PATRIMONIO
DE “EL PROVEEDOR”.

8. EN EL SUPUESTO DE QUE LA COMISION FEDERAL DE COMPETENCIA, DE ACUERDO A SUS FACULTADES, NOTIFIQUE A “EL INSTITUTO”. LA SANCION
IMPUESTA A “EL PROVEEDOR”, CON MOTIVO DE LA COLUSION DE PRECIOS EN QUE HUBIESE INCURRIDO DURANTE EL PROCEDIMIENTO LICITATORIO, EN
CONTRAVENCION A LO DISPUESTO EN LOS ART{CULOS 9, DE LA LEY FEDERAL DE COMPETENCIA ECONOMICA Y 34, DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- PARA EL CASO DE RESCISION ADMINISTRATIVA LAS PARTES CONVIENEN EN SOMETERSE AL SIGUIENTE
PROCEDIMIENTO:

a) S| “EL INSTITUTO” CONSIDERA QUE “EL PROVEEDOR” HA INCURRIDO EN ALGUNA DE LAS CAUSALES DE RESCISION QUE S
ANTECEDE, LO HARA SABER A “EL PROVEEDOR” DE FORMA INDUBITABLE POR ESCRITO A EFECTO DE QUE ESTE EXPONGA LU QUE A™SU DERE
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APORTE, EN SU CASO, LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES, EN UN TERMINO DE S (CINCO) D{AS HABILES, A PARTIR DE LA NOTIFICACION DE LA
COMUNICACION DE REFERENCIA.

b) TRANSCURRIDO EL TERMINO A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, SE RESOLVERA CONSIDERANDO LOS ARGUMENTOS Y PRUEBAS QUE HUBIERE HECHO
VALER.

C) LA DETERMINACION DE DAR O NO POR RESCINDIDO ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO, DEBERA SER DEBIDAMENTE FUNDADA, MOTIVADA Y
COMUNICADA POR ESCRITO A “EL PROVEEDOR”, DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES, AL VENCIMIENTO DEL PLAZO SENALADO EN ELINCISO

A), DE ESTA CLAUSULA.

EN EL SUPUESTO DE QUE SE RESCINDA EL CONTRATO, “EL INSTITUTO” NO APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES, NI SU CONTABILIZACION PARA HACER EFECTIVA LA
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO.

EN CASO DE QUE “EL INSTITUTO” DETERMINE DAR POR RESCINDIDO EL PRESENTE CONTRATO, SE DEBERA FORMULAR UN FINIQUITO EN EL QUE SE HAGAN CONSTAR
LOS PAGOS QUE, EN SU CASQ, DEBA EFECTUAR “EL INSTITUTO” POR CONCEPTO DE LOS BIENES ENTREGADOS POR “EL PROVEEDOR” HASTA EL MOMENTO EN QUE SE
DETERMINE LA RESCISION ADMINISTRATIVA.

Si PREVIAMENTE A LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO EL CONTRATO, “EL PROVEEDOR” ENTREGA LOS BIENES, EL PROCEDIMIENTO INICIADO QUEDARA SIN
EFECTOS, PREVIA ACEPTACION Y VERIFICACION DE “EL INSTITUTO” POR ESCRITO, DE QUE CONTINUA VIGENTE LA NECESIDAD DE CONTAR CON LOS BIENES Y
APLICANDO, EN SU CASO, LAS PENAS CONVENCIONALES CORRESPONDIENTES.

gL INSTITUTO” PODRA DETERMINAR NO DAR POR RESCINDIDO EL CONTRATO, CUANDO DURANTE EL PROCEDIMIENTO ADVIERTA QUE DICHA RESCISION PUDIERA
OCASIONAR ALGUN DARO O AFECTACION A LAS FUNCIONES QUE TIENE ENCOMENDADAS. EN ESTE SUPUESTO, “EL INSTITUTO” ELABORARA UN DICTAMEN EN EL
CUAL JUSTIFIQUE QUE LOS IMPACTOS ECONOMICOS O DE OPERACION QUE SE OCASIONARIAN CON LA RESCISION DEL CONTRATO RESULTARIAN MAS
INCONVENIENTES.

DE NO DARSE POR RESCINDIDO EL CONTRATO, “EL INSTITUTO” ESTABLECERA, DE CONFORMIDAD CON “EL PROVEEDOR” UN NUEVO PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO
DE AQUELLAS OBLIGACIONES QUE SE HUBIESEN DEJADO DE CUMPLIR, A EFECTO DE QUE “EL PROVEEDOR” SUBSANE EL INCUMPLIMIENTO QUE HUBIERE MOTIVADO
EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION. LO ANTERIOR, SE LLEVARA A CABO A TRAVES DE UN CONVENIO MODIFICATORIO EN EL QUE SE CONSIDERE LO
DISPUESTO EN LOS DOS ULTIMOS PARRAFOS DEL ARTICULO 52 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO,
ARTICULO 52 Y 91 DE SU REGLAMENTO, “EL INSTITUTO” PODRA CELEBRAR POR ESCRITO CONVENIO MODIFICATORIO, AL PRESENTE CONTRATO DENTRO DE LA
VIGENCIA DEL MISMO. PARA TAL EFECTO, “EL PROVEEDOR” SE OBLIGA A PRESENTAR, EN SU CASO, LA MODIFICACION DE (A GARANTIA, EN TERMINOS DEL ARTICULO
103, FRACCION 1, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- LOS ANEXOS QUE SE RELACIONAN A CONTINUACION SON RUBRICADOS DE CONFORMIDAD POR LAS PARTES Y FORMAN
PARTE INTEGRANTE DEL PRESENTE CONTRATO.

ANEXO 1 {UNO) “CARACTERISTICAS TECNICAS, ALCANCES Y ESPECIFICACIONES”

ANEXO 2 (DOS) “DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA”

ANEXO 3 (TRES) “FECHA, HORARIO Y LUGAR DE ENTREGA”

ANEXO 4 {CUATRO) “FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

ANEXO 5 (CINCO)"REMISION DE PEDIDO”

ANEXO 6 (SEIS) “PROPOSICION ECONOMICA”

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- LAS PARTES SE OBLIGAN~ SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, A TODAS Y CADA
UNA DE LAS CLAUSULAS DEL MISMO, A LA CONVOCATORIAA LA MCITACION PUBLICA, Y SUS BASES POR LICITACION PUBLICA, ASi COMO A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL 5ECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO, EL CODIGO CIVIL FEDERAL, EL CODIGO FEDERAL DE PROCEDIMIENTOS
CIVILES, LA LEY FEDERAL DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO Y UAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS APLICABLES EN LA MATERIA.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- PARA LA INTERP) ETACION ¥ CUMPLIMIENTO DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, AS[ COMO PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE
EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMHTEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES FEDERALES COMPETENTES DE LA CIUDAD DE VICTORIA,
TAMAULIPAS, RENUNCIANDO A CUALQUIER OTRO FUERO PRESENFE O FUTURO QUE POR RAZON DE SU DOMICILIO LES PUDIERA CORRESPONDER.

RTES DEL QONTENIDO, ALCANCE Y FUERZA LEGAL DEL PRESENTE CONTRATO, EN VIRTUD DE QUE SE AJUSTAALA
A SU CONSENTIMIENTD NO SE ENCUENTRA AFECTADO POR DOLO, ERROR, MALA FE NI OTROS VICIOS DE LA VOLUNTAD, LO
3 IINTUPLICADO, EN LA CIUDAD DE VICTORIA, TAMAULIPAS, EL DfA 25 DE SEPTIEMBRE DE 2012.

EXPRESION DE SU LIBRE VOLUNTAD Y Q
FIRMAN Y RATIFICAN EN TODAS SUS PAR

“EL PROVEEDOR”

C. ALFREDO GREGORIO RODI EZ CARRIZALES
REPRESENTANTE LEGAL

LiC,
REPRESENTANTE NGAL
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DELEGACION REGIONAL EN TAMAULIPAS
JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL.
ABIERTA
LA-019GYR018-1115-
2012

Bienes de Inversion
{MIXTA)

LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN, FORMAN PARTE DEL CONTRAJO DE ADQ ISICION DE BIEN
MEDICAL RENTAL, S.A. DE C.V., DE FECHA 25 DE SEPTIEMBRE E 2012, PR UN IMPORTE DE

Y DOS PESOS 00/100 M.N.} INCLUYE LV.A

“EL INSTITUTO”

TITULAR DEjLA JEFATURA DEL .
QE SERVICIQS ADMINISTRATIVE

ES, CELEBRADO ENTRE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Y
$1'068,592.00 {UN MILLON SESENTA Y OCHO MiL QUINIENTOS NOVENTA
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Anexol

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccion de Finanzas
Coordinacion de Presupuesto € Informacion Programatica

18 de iulio de 2012

Oficio No. €3 90 01 670000/ DDP 1133/ 87
Ing. Reynaldo Guerrero Bernal,

Coordinador de infrasstructura Inmobiliaria.
Presente.

En atencion at Oficio No. 0853841172/727 signado por el Titufar de {a Division de Evaluacion y
Seguimienic Financiero, en el que solicita una transferencia compensada para dar suficiencia
presupuestaria al proyecto 032802MA, asi como un Dictamen de Disponibifidad Presupuestal
({DDP) referente al presupuesto 5012 del Programa Equipc Asociado 2 Obra, por un importe
ce 39.202 49582, comunico a usted que con base al numeral 7.1.19 de la Norma
Sresupuestaria de! Instituto wMexicano del Seguro Social. se llevé a cabo ! registro de
transferencia compensada por un importe de $9,102,495.82 ia cual s¢ detalta en la Tabla 1.
£n este mismo sentido le informo que de conformidad al acuerdo, ACDO.AS3.HCT.300512/
1442 DF y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro Social; 6 fraccion il y 70 dei
Reglamenio (nterior Gei Instituto Mexicano del Seguro Sociat: numerales 8.3.4 dal Manual de
Organizacion de la Direccidn de Finanzas, y 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del Instituto
Mexicano del Seguro Social, se emite el prasente DDP por un importe de $9,202,495.82 para
gue la Unidad Responsable del Gasto Tamaulipas inicie los procesos de adquisicién
respeciivos conforrne a 1a informacién adjunta en el Anexo 1.

Resumen del Anexo 1

Lo de egacd T fipode ] Nose |

| Proyastg | Defeecion | ocaldad | Umiged | Blones | MA_

{ 032002MA | Tamaulipas | Matamorcs l UMF/UMAA 35 t 9,202,455.82 l
t 1.

Sin imas por el momento, le envio un cordial saludo.

Atentamente

tic. Pérez

Coordinadas

Con copig:

tic. Jasis Antonio Nader Nasrallah, Delegadoven Tamaulipas.

Dr. Algjandro Morates Rojas, Coordinacor de Pleneacion de Infraestructura Médica.
Lic. José Abdo Screkaiban Ongay. Jefe de Servicios de Finanzas en Tamaulipas. (@}

R

i Qe anvinra o) 20 gloctiénico instduciona!

ASHP/ Dastags GPEPI-BTE




1 efqet
uoIsanu| ap BweiBolg [Bh LOENBAT A UGIDEBUEIJ 9P UOISNIQ)
eoneweBcld UOIDRULOJL] @ 018andnsalj 8P UQISBUINICO]
SEZUBUILY 9P UDIdBN(

VIDOE OUADIE 1A ONVIIXIN OLNLILEN]




(1043

e REV B Qeeoen0une0 | e {05 68ed s SLE0H N
LROSLEL | NG > =
z onsseKdd | 50 |en jme |2 “ BN ON
AOSTLL | OMO3L i gl R
) SSWIRVIVE " O
J I R o IR L plas] s ” B Lasenon | vazosma
coLan. |1ccenz
ks SEsre v -
moiootosoaans | 3o oo feave o s it tine
eesies | ooy {oanas v 3
p ot : ooty
ot : Lxmhiogocob0iy | e [t jesto s w
EOSOEL] Corgat | vaDHn | ¥00most
WAL VI D82 Ve I
e . ,
. 508 w2 | s S i ve | ooz Sunaw
corogers | sowest  |sochel | rovoress e owar ¢ Ya2300000050%0 | WD s 5 NGD 44D
e : ; i |van | ivs PO ey
amiont it | rows0es PRI f — 10 |20 Jwsos {vas | e )
" ARG s i aupayy et 1
onain PP [ 1o e {eane fuse
. HRLNGR 2N
p 5 : 20 LY IR
emgsre: | wowst  fotest | waoniond . i W 155 w3 » 0 o VAR
- G I —
sovaseee | ootosy |z | mooiuac ' e oo Joree it 3 SN TR T
"L WIRAY 17 sl SOEOVVAVIN
»..O_th—v CULLS v SEAEDDR B KY $2024092000NCES [ ) N " 113 o -l\.» BNCAY
i
i Ve SRRy
SOLSRLEL | dUinS | aioiaC e ' P noozioedzaceio | e {re fencsjran]res sen an v REIIN ) aon | vwrceene
A QLGOS VoY
enosees | nan : vgieiatestocs | 1@ 110 jaoco fsuey e "
emaseer | ensese f zonso000es | te o0 joeco (v jiss 3
ADLKLC: | 0G| ILGHSL ¢ ELULIGOTOOONNGY | 30 20 fRos [933 vy g 52 PEcT
BRI 1 2080050008
3 P fipgs VESUEROYLRY L33 oTaLn
wunea | IR0isee v O 1o O SIS
. SEBEYZ02E S¢
vogsemAn, cauzs . ppmn st
sun wes vendyau) omamyap gl fowad i
cocany s e
a5 4 jeg cary
0§ &0 0190
: dOg oN A
} oXauy |Bideg O.Z'EGT. (8P ourIMal onsu}




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DELEGACION REGIONAL EN TAMAULIPAS
JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL
ABIERTA
LA-019GYRO018-1115-
2012

Bienes de Inversion
(MIXTA)

ANEXO NUMERO 3

FECHA, HORARIO Y LUGAR DE ENTREGA

FECHA DE HORARIO LUGAR DE DOMICILIO
ENTREGA ' - ENTREGA
UMF 10 Calle: Avenida 12 de marzo y calle del
60 dias naturales 09:00 a 15:00 hrs CONSULTORIOS | Puente Numero 800 , Fraccionamiento
a partir del fallo ' ’ ’ CON UMAA Hacienda del Puente., C.P. 87344, H.
Matamoros, Tamaulipas

A O



. INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 3 :
DELEGACION REGIONAL EN TAMAULIPAS LICITACION PUBLICA
~ : JEFATURA DELEGACIONAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS INTERNACIONAL
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO
@ ABIERTA
LA-019GYR018-1115-

IMSS 2012

Bienes de Inversion
(MIXTA)

ANEXO NUMERO 4

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA
LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE
PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de la empresa).
CON DOMICILIO EN (domicilic de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de confrato, sies de adquisicion, prestacion
de servicio, etc) NUMERO (ntmero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevo a cabo, licitacion publica, invitacién a_cuando menos tres
personas, adjudicacion directa, y en su caso, el numero de ésta). RELATIVO A _(objeto del contrato), LA PRESENTE FIANZA,
TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A
PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE
SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora
que expide la garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.)
LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se
estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA
EL FIADO, ASi MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la_institucién
afianzadora que expide la garantia)) EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE
CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR
PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO,
EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL
MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIiA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENGCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO
AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA
(ndmero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su ¢caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESAY
PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO
AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN
INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD
COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucién _afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE
SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU
CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL
USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DELEGACION REGIONAL EN TAMAULIPAS
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ANEXO NUMERO 5§
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ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

Feeha Rem iston

(CONTRATO No.:

RAZON SOCIAL Y DOCMICILIO PROVEEDOR

[ PLAZO

} {m:u,\ BELCONTRATO ]

—

[ RF.C. ] [RAMo J
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]
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B
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IMPORTE
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{ IMPORTE J
DATOS COMPLMENTARIOS J ALTA
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